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Abstract

This study focuses on the expression of Chinese double negative sentences in Uyghur language. Chi-
nese double negative sentences use two negative words to strengthen the affirmative semantics,
and the forms are diverse, such as “have to” and “no no” and other structures. As a Turkic language
of the Altaic language family, Uyghur has its own unique grammatical rules and expressions. It is
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found that some of the corresponding expressions in Uyghur use the combination of some negative
words such as “emes (not)”, but their collocations are different from those of Chinese, and the word
order and context are restricted by their own grammatical system. In terms of semantic transmission,
although they are all intended to strengthen affirmation, there are subtle misunderstandings due to
cultural and thinking differences. For example, Chinese emphasizes the double negation of subjective
will, and Uyghur may need specific modal verbs to assist in expression. Through corpus analysis, the
conversion rules of the two are sorted out, aiming to provide a certain reference for Chinese-Uyghur
bilingual translation, cross-cultural communication and language teaching, improve communica-
tion efficiency and reduce misreading.
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1. 5]

LR 755 H07E S B A . U 75 e A B b i — M B A S IS, AN
AARHIRIER, T HRES BRI RAEHOBHOE. BHRAET. ENEEE
R, BAANE TR RE ST H e AR, (RSO T IR, WS EASIE e
2 HE]. BREEE T RES, WS TABERRSEANAR. BEERORR, WiEA
T RV T U 7 2 A BT R M 2 R

TEESUERMRIBIOA T, ARV 2 I S (0 B AR, b 00 78 52 OB L — 2
BB L. RS0 B 2T 9 DU U 76 s PR T AR TR e, TR B 2 15 37 O
.

Tk

WEGERE S e WEGRERL—MESTIG, 8E—0)7 b [F A S @ 15 805 E 4
H, MARBEEEHEX[2]. NERZBENAERE, WEGEENE “BezteETEe” rE,
Bi--P=P. R1fi, 7ELPRESMEAT, WESEAMLAEE LR, SRS FEMEHR.

TS - BUE A E FE R 2 Ay i T R e B . ST, WESRESN THE,
BAE ARG S B, XE TS @ M A L R Al o e ) s BRI

BHINEE S WESEEIES P HAZMIERD6, OEmAEE. REZp. Hmiss%. §l
, PUBTH) “AEA” RoRmEIUDBENE,  “BE—AAAR” WA T 3RS . XE S @ 0532607
NE L, RIESRIGAEN “smFIA” F1 “Zgifl” (8T 2005) [3]; HR4E S € B rI P& 71
C—fR I RN CHRERAY” (A 1996) [4]EK AR RN CRRMERY” (M AHESE 2003) [5]; ARAESE RS
BRI “pa e | CERRT KA (5KHk 2001) [6], LLRAKHEE S\ iBR KB “H
wa, Bl e Zia R s (FERR 2003) [7]55

POEMYEE /RGBT ARG S RA, JOERE TG, WHONIGLE. S iiE iR &1
i, B R T EE R PRI RE N . MEE/RIELFHEE, HEBNFESRAEENES,
T I AR _E BRI S A SR TR BRI R X PP 2 B SRS /R E R PARTE B X

DOBAHTERHE: DOE F BRI ACFR G “A7 “E7 )ANEFRERIES E R X[4]. PUEREE
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AL T B BB R BT, M A + VIR SR . il

IR (H E)

I AN (T E)

YeBIRIBRAE VBRI 4EE /R E WE R S8 AN B R R IA 5w & X [8]. Bldn, #4EE /RVE 5 i
2% “-mal-me” B DLELZMOINESIAE T L, MR “V +-mal-me” BISER . BhAk, 4TS IRTE H IS AR A
TEE, tn “yoq” ()M “emes” (A42). Hiltn:

u tfirajliq. (Mhi225%, #55E)

u tfirajliq emes. (M ANE, 755E)

PO AAEE IRIER S EPRC RGAES I ThRE FAAE R 22 57, X072 I E 0 U M LB 15 7€ £E T A
S HERETT e DOBER R EMRIC EEAHE “A” M “%” o “A” HTEE EUEREIRE, “&”
T8 8 % LB E R 5E . il

MARZE . (FEWAE)

M. (FREE)

T 45 /KB B A5 08 b 32 S8 I 1] S8 A0 Bh iRl ke Se il . 43l

men barmidim. (& 2. )

bu kitab emes. (XA EF5. )

WU AR E LBV 5 e b it 225 p8AE 5 R 2 72 S ME FH D BE 0 ML 2R o FEDUTE AN YR /R 22 1A]
HEAT AU A 5E IS TE 5 RISK, fA7E 2 FRHLEIFI NS . XSO 3 22 B AE 5 SRR 2 L 1Bk
SERANTE FH DIREMIFEMR o DOE XU A5 A)FE4EE /R IE T 1) F ERAHHI A AN 1) BEREPUH, BRIR1E
YrE KB TR B R B DOE XU A5 08 R S5 M FE R, i AH B 1) 75 58 ] B AS E G5 iR R B AR . B
PERRTEARFRIF SO AR 87 BEZS ) M b TR eE, RaTReiEsR “Fmx” , HLTHES
S5 A A B ST A 2 B TR 0 o B G DU B — N AN B R AR S P EE R T RN “ hetfkim
buifni bilmejdu.” PUER “HWAH —MAA” HEXR4EE/RIER) “hetfkim... bilmejdu” , RE 7 XE A E
(B RREE . FWPOES “MA T REAZ R fE4EE/RIEHRIAN “unip qofulmasligi mumkin emes.” X
E CATTREAR” BEER4EE/RIER “mumkin emes” (RATREAR), ZARLEH . 2) FAAMELH,
XA TE Y B RO E U AL A O E 5 58 IR I DhReT,  4EE /R AT Bek A HAh IR 07 5, anddt A om i Bl 1]
T G ) = W NE N2 o LS = 8 2 o <] NP i DO i <91 W (T = W B I 23S B N S S B S
RAMERH R R AR, 0 TR A “m SCRMEE” TR, il

Pk AL,

#Ei%: u berifga medszbur boldi. (252, )

2. RENEREAELEE/REBEPHRA
21 “BXF" #
R XA 00T A s R A TR U o DL — B0 755 5 o FRATT LU AR b

FEAR B E ], BN FRIEHE R Hd “A XA i) “X” @ 2 ae g ahin, X—e5H
FEA LU R
211 “FHBFV”

1) BAIAEAS “BEBRARME K BidE! (biz dyfmennin top-zembireklirige garimaj alka ilgirilefke
medzbur boldug!)
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2) WASTEA — U BEAE s R A 55 R ()5 75 - (u burungidekla unin ken dymbisini qutfaglafga medzbur
boldi.)

3) WAEREEHE R, AT LR T2, WMAEA—IK L —KiE. (keryrmen hemmisi ornidin turup
garisanda, ular unin tfyfyp ketifini yalimigat/ga, u qajta-gajta sehnige tfigifga medzbur boldi.)

2 —A] 1) dyfmennin top-zembireklirige qarimaj ” BL &5 A“ AN EREC MK 7, 8 T “top-zembirek ”
(BR)X—H G, ERME: 78 ERERE 5. AR + B K (SR ER) — 58 i
B 4EERIE PR garimaj (A $R8E) A medzbur (H738) 45 A, FRIERIE R B ainT . 25 A
1 “burungidekla” A “ — B, Rk T AMEMFFSEMEAM I BIE.  “ken dymbisini” &4 “ 9 &
MIEE” , [ TR “key” (56 EM)KAEM “dymbisini” (JF1), 3R T #HIRKIAES M DA
a0) + — WA (IR SNE) — SRR SRR 4EE RTE B medsbur (BE) BRI ],
B S “CREARXFEM” o =, WESE SHMAMRE, B G EnE + mbtEREm s, A
AR E A E . medsbur bolidi (B B/ ATGA)—~sRIFSIER B A, ABATARELIEI BT + AR ARY
— AR TS 8 =R (alimikat(qa) F1 5 € R H #1847 N (medsbur bolidi), 58ib “iRIZ2ME—iEF”
5 o

ZAITEHALEH] 7 “medsbur bol-” X —45#), FORBOAETCRITES, SRIASIERREIE. DUE T
AFAFELEE IR TR R N RIS, RIFFACAMELS], BTl “AGA” X — S5 fE4EE /R — ]
“med3bur bol-” JHI

21.2. “FRAV”

4) E B A RAMEAE, TR (1) B2, AR 2 —Ff R 3 Bk # R0 J5 0  (nazaret qilifnin
ifenmeslik emes, belki hoqugga qojulsan zeryr tfeklime ikenlikini, bir xil demokratik roh we pirinsipni namajan
gilidiganligini tfyfinif kerek.)

5) iR —YIEA 1S, 2005 FHILIAK H A WAZATTEER . (eger hemme if onuflug bolsa, 2005-
jilinin befida gyryt[ bilen ezini ezi teminlefni ifga afurufmu mumkin emes.)

6) Wl MAIARAMIE G, EAM G AN T, A1 Ef&s ! (wirus rehimsiz,
ular yeterni bilmejdu emes, lekin burtfiniy tfaqirigi astida, ular hegganijet jolidin gajtmaj dzen mejdanixa atlandi!)

VYA “nazaret gilif” (ME)AT “hoquaga qojulsan zeryr tfeklime” (XA 7 06 i) Z0) A F T %%
RNIEFHANTL, AR BRIV R AR R A M “demokratik roh we pirinsip” (25 PG f A EU0T) D)
P R MR EE . B IA)TP R “gyrytfbilen ozini ozi teminlel” (KK B 45) 18 F BAR A
WC, LA AL AR EFR: “onuflugbolsa” (15 2 —AN % F I &tk ik, RS .
FNAIR RELE” B~ wirus rehimsiz, PRI PGEDYFE “ TG RIB” B4 heqganijet
jolidin gajtmaj, 8L 75 e AR A

SAEEAE T RS “emes” , SESRFILDGEXNE BB A 2 IR RSO AT,
SR S EAEZ MR R 3B AAES B AHEN, FORTERE FMF N RSBl Hir. 2 ih)
T AP SRR AR IR, RABEHEEEINFRERER. “ARAN V7 X—E5HE
YT RIE AN REAE, SR ELENLA], AR L ) 75 5 18] B 8 S5 R SR IR AR [R] B 5
213, “FiZF V"

7) 2%, ENREEE T, BEEANE, ANxA EYE. (lawli, bilawli, biz pefgedem joldaflardin, iflar
kallimizdin etmigen teqdirdimu iflimejdigan iflarni gilmasligimiz kerek.)

8) EM, RAZE, EAZANK —HME T - (ow min, ketmeslikiniz kerek idi, bolupmu men bilen
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kery[ywetmejla ketidigan iflarni gilmasliginiz kerek idi.)
9) HHIAIZANE H EERITE. (gjni tfasda pugralarnin gepini anlimajdian iflarni gilmasligimiz kerek idi.)
REAPEEREA “AZA X7 W ESEL, Rk Pz X7 Wi&esEE<. H-LamiEs
BORMEANSERE, 9 U RDAELE R S O T S R R . BB\ A NE RO ST &R, BRI AR
AT HARZAE T A BB T . SR INESBONEN, SRIANZT 2 J s “AzAs” x—
SEMFEE B RIBETR O RIRIL, SRAFEAAAMENLE], 8 “ANZA T B “ Rz, 7

22. "N +V+ RN

10) FENPI SN2, SN2 2, A T B S @RS A BIEAT T - (ottura jafliglarniy adette
idstimaij paalijiti kep, sirtqa tfigif pursiti kep, ezinin saglamligi ytfyn_tfenigmisa bolmajdu.)

11) RRBE AN EAEEAE CA R T ABE AT 7. (quramisa jetmigenlerge bolgan idije-
eylaq terbijesi terbije gilmisa bolmasliq deridzisige berip galdi.)

12) —EB5HK, ANER1T. (tfoqum jezifiniz kerek, jazmisiniz bolmajdu.)

) “tlenigmisa” (ANEBER) M “bolmajdu” (AMT)HGR B EIER, 2Bl FRRAT AL ENE, B+
— 4] terbije gilmisa bolmasliq deridzisige berip galdi (3% B AN & A AT (I FE ) — 4E1E F 3l & 4 17
(deridzisige F2E) s L ENE, SPUEBRE—8. 2T )% tloqum jezifiniz kerek (UL 415) + jazmisipiz
bolmajdu (N5 AMT)~4EtE FEIFERH “f5850 + 57 KIS main.

=A)E R E L5 “-misabolmajdu” , FoRx “ANe o ANTT, SRIASMER L EM: . ESEN
MIAIEREE, SR AR R ATHATIRR . MORBEE DA E . LS. “A +V+ A7 X5
ELREMLE,  E A L 75 R 1] BT 5 45 4 S i AR [ (1 2 3L

23. “E+V+ AN

13) fihyiiE: “FMBAFIENT 4, RIEOCEBREFFEIEEAT. 7 (u: “neme ytfynlikini menmu
bilmejmen, ifqilip keylymde pbarmisam bolmajdigandek hes gilimen.” dedi.)

14) iX4EFEAA] . (buni kijmise bolmajdu.)

15) B —sk U s, FRAEEA A . (imza qojup tapfuruwalidisan talondin birni almaqtfi idim,
almisam bolmajtti.)

Barmisam (41 A 2)—~ % — N 155E: bolmajdisandek (e ANTH)—~ 5 —ANEE: WEGESM, £ik
SREIE R Lo “HEFAT o 4EEIRIE barmisam bolmajdisandek, ELPEN: “WIRALMIE, BT
Mo 7 PUOEREER “AEZRATT7 o FIA)(14). (15)IA b, BIRERAEE RIBHEGER A EAT Y 1A
A RFH P

POEH) “Eee AT SERFEYEE JRIBE RGN RERIE, IR AR, B DLIX — 254
EYEE JRiE R —MF “-misabolmaj-” KEHVPE. Billn, 4EE /RiER barmisam bolmajdixandek B i¥A “UnH
AEWIE, —ATH” , BEBERN “HEEAT” BREGIOEMRIE M.

24. “HBrEiF + BER"

2 0€ Wl 5 15 € 1 Ho A (B B AR A Al Sy, X AR B R, e + S
WEER “BAAR” A7 AR” . AR & ZEARE TN, AR AR
e
Lo

10) 1BiEUL,  “EAANE RN o (konilarda  {famal ety[mejdikan tam jog) degen gep bar.)

Jamal etyfmejdisan (AN ER)—2E—NEE; jogq (BH)—H AEE; WEGESM, KA
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HES X AT 2E R

11) X EATMRIE. (bu meltfer asassiz emes.)

Asassiz (AR~ —N5E; emes (M)~ FE MG E; WEGEEM, REBINEE S
s IXTE AR

12) R TP EAREIER . (dunjada targimajdisan zijapet joq)

targimajdisan (A EL) —~ S — D508 s joq (B ) -3 AN 0E s WE R E BN, FIKRPHE & X
R PIGERE 2210

ZRJERR CEBENE + SUBIERD” EIRENLE], T R B DOE R TE RS A, RN AT S 4EE

IRIBANE . AR « “BA” L A7 . “TEIE” EhEia + B gk H B RS Sk
T BCAH 4 & BRI .

25. “BAB/XAE +n+ BEIF"
13) AR FE AR A A AR IRAE — DA B, (tfynki pytyn dunja yelqi arisida tintfligni

sejmejdigan adem joglugini hemme adem bilidu.)

1 joq FZh R 15 E 2 (sejmejdisan) b MBGE XN EH A E . WHEGEZ M, RILMEPEES X: Irf
NHREZ A, “sejmejdisan adem joq” (AN HIF [ NAAEAE) K H “ 8ia] 75 € 2U(-mej) + 4418 +jog ()7
GEN, BN NPOEZHE, SR ERRMEERS, R T RESE N, (HUEE T IE N 4T

14) XA, (hemme jer gyzel.)

XA T RMEE, BN ESELEN, RARFEREIENLG, By gEE /K18 A S5 E 5 e
RKILEEE, SHBREE.

15) JEHAT] . (mufundaq gilmaj bolmajdu)

XA R B AR 75 58 (qilmaj + bolmajdu), FHZhRIFEEARDOER “HE”, HYEE RIE T EEN N “HE”
FRIC . SRR A5 € 20 “(-maj) + bolmajdu (A7) 45K, RIABGE “AN X AMT” o R Gk 5 i 8

<

BENLA, JEDGE “HEeee AR BAAONYET IR AN AT, 1 SE RN
26, “BEW + RIEAESG) "
“EETE + BEMIERT BEAT HEEAT L CRARE B2 7 O CBRREAT” FRA, WTRE

— MR E R TR RIE S 0k, EHE NG 1.

16) FATZA4H 5K (men gandagmu ejni sexinmaj turalajmen?)

Qandagmu ((E4) + 57301 sesinmaj (A4E), MUK RIS . R BERE + 5 ABIENLE,
POBMIHTHIA “ATEA” Bl Bz ] “ B4R .

17) VRAEEASHIE S ? (siz edzeba bilmemsiz?)

edseba (WEIE)— 5215, bilmemsiz (ARITE) -G E . HEIABE AR EM, RILBIHEE S L
PRILZAITE o edzeba (MEIE) + bilmemsiz (A F1TE) B MBUE 518, (HYETE dseba B8 LEAL, 2Rl “E 1
AHIENS? 7 R BRI, TR RE T RER.

18) HEAZ XX ZNE? (Kim mayta(hi jagturmajdu?)

Kim (i) + jaqturmajdu (‘A& XR) FHE A “HEAER? 7, (B R AEREE “AANEBER” « R
REE + &S IR A X7 S in) 5 E@ S ], 7 W 5 2R g s A Th e .

KRB EW + BENE AT — SR A BB RS, PSS RS BT R, fREE T A
MBS . PUBAYEE /KI5 P E e &8 T nsmii <, $HEER, 485 /RIERRIE TR N T PUER
EAREE .
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3. MiBHBEREBENEREARER
3.1 HRR

1) 1 ERIE: PORAYES /KRG O 15 58 A4EE L EAROR € . PIRPE 5 #2815 3
FRINGEE E IR, RIEHENEE. Fla, JOEF “MASARERX R SEZ “fNAZxIERZ
=7 AEGEE/RIETHRRPIRE, B ERDHEEEHEE L.

2) iEMThEE: HATLLHToRM. TR RADGELRAEL /RiET, WESEEE NG L H—
FR B E DS RESR tH B AR R R N AR . PRI R e . AR ESEN ST, PAIES
AT DU PO 15 58 )RR B AR RCR -
3.2. PRI

1) WHEAEA

FEBRDGE T, XU E AR WG A eeee Aeeeees” (W1 ABABEAT 7 )y CBAT oo e AN eeeee”
(0 “BH—DAARBEXRAR” ) AR AT (0 CEARTEBAESZ AT )FREE S A G . DOEKEEE

J7 MR 1R AR B VR R, WU 58 A) S5 A A EDW, 835 8 TRl TECEE AR LA Bk AT Lo

MYEE/RERREE, HHOMRREEE AR BN ESE . EMIBIA RS BEULLE
SE W TRVERUN BT 224k, IF HA @ WA BT RS DOEANE . 485 /RG22 181 £ i 5 5 I AN 6
175 28 1] SR AN BRON B A5 5, il AR R AR AR IR S5 R A & 1A T 2, i A OO 15 5 A/ R 28 55
A .

2) A A 2

FEIADGE R A5 ] 2R “A” “7 “dE” S5 JUANE RN A AR SGRA, 7ERUE 5 78 ) Fhix 24
WA A A

PEIREA—RINLTINEE W, XEE R eI SRR F R, HBAEANF S
B AN E) 2546 o AR AN
4. {5 WE A E A EIE P RIRERME X

FEVAEVE XUE A5 58 A B0 B e SR B B, 75 ZEMAE 5 450 SO 2 e ANE S B 55 2 7 TN T
PATF & FAR SR

1) WAHRREE 5 € AN . DURXE S E@EE RN EE, HIEERA “AMMEAE" = “D
27 ) HRELT FEE R AT RERIARBIR E (W “HA_EAT” = “BKRIT” ). 4EEI/RIENET T LM
A Re S PR, T EE 10 hetfs emes) I ME S B IEMBONERE, E&AMIATE. ZhaT
JRAJIB AR C R, IR 15 E M SEPR & 3. X ERgETE R 2R 45 1 FY2:, 840 B P P BOE MR L .

2) HERCHNEFRSME. DUBEFH AR N7 0SB AN o e N7 255
B RIB TS g im A B R, AT AEIE IS 5hia AR AL (U me/-ma) BT 75 58 17 (A0 joq) ik . B R 4EIE 1%
S E B E AL E 5 R A8 — . DUE WA NAmMIE” (FrA NERAIE), 4875 EEN “hetfkim
bilmejdigan emes” , TR AE HIAMEIZL, 4 “hemme bilidu” .

3) GG IBTEAIWT LIRS o W T E & mERBESE, Fdid bR SCHERR B 1 1. “ARA
FE AR, FTREE AT @) Ml SEER (IR E): b) AR (BB E). 4EERIEEFRARYE B
EEER RS B 2: “WHIEBEAGEN HES e “DIAER” , 4EEn]EEN “gofulmasligga seweb
jog”
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WREE B B E BRI, DT

BRI TERIE RIS, 0 “men uni ejtganmen (Fiid)” .

M, HES X “pul bilen hel gilkili bolmajdikan mesile joq” -

BREH A2 75 2 AR ?

BEDR

[1]
[2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(71
(8]

1) WA W E X TS E RS L (H E S E )
2) WTELGERY: PREVLEE IR A R TT A

3) WEEAN: DENEFHARE, BRESE,
4) EEIRAIE: 454G LT SONSU T SR A B .

S5k
A
LS
BT
HHE.
AR,

PUTE R 7 JE R KB 4 E AT 0], 1 S RLAE, 2013, 12(2): 193-202.
EITREREANE. &, 0] K257, 1998(3): 82-84.

WU TS B B EE T T SR [I]. 15 SO 1K, 2005(2): 52.

WA ET E A ], ERFAE 2], 1996(2): 42-43.

ES, B, & HeEREAIEmT AR, itttk S, 2003(10): 164-166.

SRB. O A EAH S A EHRAT[I]. ) A IRYE K Sk (B 244 & L 24 AR), 2010, 46(4): 83-86.
FES. “EFTVRNE T E ], Wb R 2B SR (22 R RR), 2003(2): 107-111.

AT,

BEAHG. B E At LA L[], 15 S SR, 2001(2): 26-28.

4) SCER S ARE . PORWERE RN A “S & w7 s “Rpi” O, 4R+ RS
CERAGRERULIL” (R CRFAUIL )4 R L W]

5) RiEH AN HEFRFEEOUN, "WEFUETELM, S ERGEHR: DUE “BAK
ERRA TR RIRR” B 1) BrA T A RE B O (F ) 2) A4kl R TCVA MR D (75 7E) » 4R 75 W

6) RA SEHEHIE. MFREE N PR E. BRENEEA B 2O 4EIERIE I

DOI: 10.12677/ml.2025.136654 770

IARE

=

)
-


https://doi.org/10.12677/ml.2025.136654

	浅析汉语双重否定句在维吾尔语中的表达
	摘  要
	关键词
	An Analysis of the Expression of Chinese Double Negative Sentences in Uyghur Language 
	Abstract
	Keywords
	1. 引言
	2. 汉语双重否定句在维吾尔语中的表达
	2.1. “不X不”形
	2.1.1. “不得不V”
	2.1.2. “不是不V”
	2.1.3. “不该不V”

	2.2. “不 + V + 不”形
	2.3. “非 + V + 不”形
	2.4. “否定词 + 否定词”形
	2.5. “没有/无/非 + n + 否定词”
	2.6. “否定词 + 疑问语气(词) ”

	3. 汉语维吾尔语双重否定句异同点
	3.1. 相同点
	3.2. 不同点

	4. 如何避免双重否定句翻译中的误读和歧义
	总结步骤

	参考文献

